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. ~ SITUACION DE LAS CONVENCIONES

Nota de la Secretaria

° . . . . .
1. En su 13 perfodo de sesiones, la Comisién decidié que, en cada uno de
sus perfodos de sesiones, examinarfa la situacién de las convenciones que se -

hubieran elaborado como resultado de su labor.*

2. Esta nota se presenta de conformidad con esa decisién. En el anexo que -
se acompafia se indica la situacién actual relativa a firmas, ratificaciones y
adhesiones a las siguientes convenciones al 1° de mayo de 1985: Convencifén
sobre la prescripcién en materia de compraventa internacional de mercaderias
(Nueva York, 1974); Protocolo por el que se enmienda la Convenci6én sobre la

prescripcién en materia de compraventa internacional de mercaderfias (Viena,
1980); Convencién de las Naciones Unidas sobre el Transporte Marftimo de
Mercancias, 1978 (Hamburgo); y Convencién de las Naciones Unidas sobre los
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderfas (Viena, 1980).

* Informe de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional sobre la labor realizada en su 13° periodo de
sesiones, Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo quinto
perfodo de sesiones, Suplemento ném. 17 (A/35/17), parr. 163.
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ANEXO

1. Convencibn sobre la prescripcién en materia de compraventa

internacional de mercaderfas (Nueva York, 1974)

Estado

Argentina

Brasil

Bulgaria

Costa Rica

Checoslovaquia

Egipto

Ghana

Hungr{a

Mongolia

Nicaragua

Noruega

Polonia

Repfiblica Democritic
Alemana

Reptblica Dominicana

RepGblica Socialista
Soviética de
Bielorrusia

ReptGblica Socialista

Soviética de Ucrania

URSS
Yugoslavia

Firmas solamente:

En el momento de la firma, Noruega declar6 que, de conformidad con el
articulo 34, la Convencién no se aplicaria a los contratos de compraventa
cuando el vendedor y el comprador tuvieran sus principales establecimientos en
los territorios de los Estados nérdicos (Noruega, Dinamarca, Finlandia,

Islandia y Suecia).

Firma

14 junio 1974

24 febrero 1975
30 agosto 1974
29 agosto 1975

5 diciembre 1974
14 junio 1974
14 junio 1974
13 mayo 1975
11 diciembre 1975
14 junio 1974

a

14 junio 1974

14 junio 1974

14
14

junio 1974
junio 1974

Ratificacién Adhesién

9 octubre 1981

26 mayo 1977

6 diciembre 1982%
7 octubre 1975
16 junio 1983

20 marzo 1980

23 diciembre 1977

27 noviembre 1978

10; ratificaciones: 4: adhesiones: &4

Declaraciones y reservas

2. Protocolo por el que se enmienda la Convencién sobre la prescripcién en

materia de compraventa internacional de mercaderfas (Viena, 1980)

Estado
Egipto

Hungria
Argentina

* En virtud

Adhesi6n

6 diciembre 1982
16 junio 1983
19 julio 1983

de la adhesién al Protocolo por el que se enmienda la
Convencién sobre la prescripcién en materia de compraventa internacional de
mercaderfas (Viena, 1980) (p&rrafo 2 del artfculo VIII del Protocolo).



A/CN.9/271
Espailol
pédgina 3

3. Convencién de las Naciones Unidas sobre el Transporte Maritimo

Estado

Alemania, RepGblica
Federal de
Austria
Barbados
Brasil
Checoslovaquia
Chile
Dinamarca
Ecuador
Egipto
Estados Unidos
de América
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Hungria
Libano
Madagascar
Marruecos
México
Noruega
Pakistén
Panamé
Portugal
Repiblica Unida
de Tanzania
Rumania
Santa Sede
Senegal
Sierra Leona
Singapur
Suecia
Tinez
Uganda
Venezuela
Zaire

Firmas solamente:

de Mercancfas, 1978 (Hamburgo)

Firma

31
30

31

marzo 1978
abril 1979

marzo 1978

6 marzo 1979

31
18
31
31

30
14
18
18
31
23

31

31
18

marzo 1978
abril 1979
marzo 1978
marzo 1978

abril 1979
junio 1978
abril 1979
abril 1979
marzo 1978
abril 1979

marzo 1978

marzo 1978
abril 1979

8 marzo 1979

31
31

31
31
15
31
18

31
19

marzo 1978
marzo 1978

marzo 1978
marzo 1978
agosto 1978
marzo 1978
abril 1979

marzo 1978
abril 1979

Ratificacién Adhesién

2 febrero 1981
9 julio 1982

23 abril 1979

5 julio 1984
4 abril 1983

12 junio 1981

24 julio 1979
7 enero 1982

15 septiembre 1980
6 julio 1979

24; ratificaciones: 3; adhesiones: 7

Declaraciones y reservas

En el momento de la firma de la Convencién, la Repfiblica Socialista de
Checoslovaquia presenté, de conformidad con el artfculo 26, una fé6rmula para
convertir la cuantfa de la responsabilidad a que se hace referencia en el
pirrafo 2 de ese artfculo en moneda checoslovaca y calcular los limites de la
responsabilidad que se aplicarfan en el territorio de la Repidblica Socialista
de Checoslovaquia expresados en moneda nacional.
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4. Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de ‘Compraventa
Internacional de Mercaderfas (Viena, 1980)

Estado . Firma Ratificacién Adhesién

Alemania, Repiiblica

Federal de 26 mayo 1981 '
Argentina 19 julio 1983
Austria 11 abril 1980
Checoslovaquia 1 septiembre 1981
Chile 11 abril 1980
China 30 septiembre 1981
Dinamarca 26 mayo 1981
Egipto 6 diciembre 1982
Estados Unidos S

de América 31 agosto 1981
Finlandia 26 mayo 1981 .
Francia 27 agosto 1981 6 agosto 1982 s
Ghana 11 abril 1980 :

Hungria 11 abril 1980 16 junio 1983

Italia 30 septiembre 1981

Lesotho 18 junio 1981 18 junio 1981

Noruega 26 mayo 1981

Pafses Bajos 29 mayo 1981

Polonia 28 septiembre 1981

Repiblica Arabe ' '

Siria 19 octubre 1982
RepGblica Democrética '

Alemana 13 agosto 1981
Singapur 11 abril 1980
Suecia 26 mayo 1981
Venezuela 28 septiembre 1981
Yugoslavia 11 abril 1980 27 marzo 1985

Firmas solamente: 17; ratificaciones: 4; adhesiones: 3

Declaraciones y reservas

En el momento de firmar la Convencién, los Gobiernos de Dinamarca,
Finlandia, Noruega y Suecia declararon, de conformidad con el p&rrafo 1 del

artfculo 92, que no quedarfan obligados por la Parte II de la Convencién
(Formacién del Contrato).

En el momento de ratificar la Convencién, el Gobierno de Hungria declaré
que consideraba que las Condiciones generales de entrega de mercaderfas entre
organizaciones de los Estados miembros del Consejo de Ayuda Econémica Mutua
estaban sujetas a las disposiciones del artfculo 90 de la Convencién.

En el momento de ratificar la Convencién, los Gobiernos de Argentina y
Hungria declararon, de conformidad con los articulos 12 y 96 de la Convencién,
que cualquier disposicién del artfculo 11, el artfculo 29 o la Parte II de la
Convencién que permite efectuar un contrato de compraventa o su modificacién o
terminacién mediante acuerdo o cualquier otra oferta, aceptacifén u otra
indicacién de intencién de forma distinta de la escrita, no es aplicable
cuando cualquier parte tieme su establecimiento en sus respectivos Estados.



